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RESUMEN

El presente trabajo Fin de Grado (de aqui en adelante denominado TFG)
pretende llevar a cabo una pequefia revision de los principales métodos que se han
utilizado a lo largo de la historia para la ensefianza de la lengua inglesa. Para ello,
abordaremos las fortalezas y debilidades de dichos métodos para pasar finalmente a
hablar del método que nos ha parecido més adecuado para la adquisicién de una

segunda lengua.

Para concluir, expondré la efectividad de dicha metodologia a través del

proyecto realizado durante la estancia del Practicum en un colegio.

PALABRAS CLAVE
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ABSTRACT

In this paper we try to review the main methods that have been commonly used
for teaching the English language through the history. To achieve it we are going to
analyze the methods’ strengths and weaknesses before discussing the method we think

it is the most suitable for the acquisition of a second language.

Finally, we would like to demonstrate the effectiveness of this methodology

through a project carried out during my trainee period at Practicum Il in a school.
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1. JUSTIFICACION

Hoy en dia vivimos en un mundo globalizado en el cual podriamos decir que
imperan muchas lenguas, pero dentro de ellas destacan el castellano, el chino y la
lengua inglesa. La lengua inglesa es de todas ellas la que mas se utiliza en el desarrollo
humano y en la mayoria de ramas del conocimiento. El inglés es la lengua de la
globalizacion ya que ademas se habla en unos 57 paises (de manera oficial y cooficial).

Figura 1: Mapamundi donde se habla inglés

Debido a esto, la lengua inglesa tiene una importancia global y por ello es
necesario empezar a estudiarla desde la escuela para tener un nivel adecuado que
permita conseguir mejores puestos laborales. Ademas, estudios demuestran que lo
aprendido en etapas mas tempranas nunca se olvida.

La realidad es que en la mayoria de universidades se obliga a tener un titulo de
inglés para poder obtener una titulacién universitario, como por ejemplo en Catalufia
desde el afio 2009.

Como acabamos de nombrar en este mundo globalizado la lengua inglesa es
crucial en nuestra educacién. Este hecho deberia estar entre nuestras prioridades de cara

al curriculo y sobre todo a la formacién.

Como futuros maestros de inglés, nos parece muy importante encontrar el
método adecuado para la ensefianza de la lengua inglesa ademas de hacer llegar a los
nifios la importancia de aprender y de amar los idiomas para poder asi estudiarlos mas

facilmente.



Nuestro objetivo es encontrar una metodologia que sea similar para los nativos y
los que no lo son, y no fijarse tanto en lograr objetivos, prepararlos para pasar algunos
exadmenes, etc. Por ello, lo que buscamos no es ensefiar lengua inglesa sino como
ensefiarlo, aprendiéndolo a través de situaciones cotidianas y de temas que se estudian

en la escuela.

Pero en realidad, cada profesor es el que ha de elegir su propio método para
ensefar. Por ello pasaremos a comentar las ventajas y desventajas de las diferentes
metodologias que en la ensefianza tales como el Método Tradicional, el Método Directo,
el Meétodo Audio-Oral, el Método de la Respuesta Fisica Total, el Método
Comunicativo, el Método de Aprendizaje basado en Tareas, la Sugestopedia, etc.
Ademas de todos los métodos conocidos nos gustaria introducir otro que acabamos de
conocer y gque nos ha parecido muy adecuado por su manera de trabajar. Ademas es con

el que trabajaremos en nuestra intervencién didactica.

El desarrollo de nuevas metodologias esta revolucionando la forma tradicional
del sistema educativo. Por ello los docentes deberian implicarse en la busqueda de la
metodologia mas adecuada para que el aprendizaje de la lengua inglesa que sea mas
precisa en cada aula. Otra opcion es evaluar los métodos que se siguen en paises nativos
que permitan compararlos con los métodos nacionales, logrando un método mas
adecuado para aplicar en nuestros territorios al aplicar las mejoras que se observan en

paises nativos.

Para concluir, el futuro aprendizaje de idiomas por parte de los nifios esta en
nuestras manos. Es por ello que debemos ser conscientes de su gran importancia y mas
hoy dia con la demanda del mercado laboral, para el que es casi obligatorio hablar
lengua inglesa y otros idiomas. Ademas, debemos recordar que la lengua inglesa es el

idioma del comercio, las relaciones internacionales, de la banca, etc.



2. OBJETIVOS

El objetivo de este TFG es hacer una pequefia revision de los principales
métodos que se han utilizado para la ensefianza de la inglesa asi como fundamentar el
método que nos parece mas adecuado para la adquisicion de una segunda lengua.

2.1 Objetivo general

Analizar cuél deberia ser el método mas apropiado para la ensefianza de la
lengua inglesa en Educacion Primaria.

2.2 Objetivos especificos

- Dar la mayor informacion posible de los diferentes métodos que se han utilizado para
la ensefianza de la lengua inglesa.

- Analizar cada uno de estos métodos, explicando sus ventajas e inconvenientes.

- Indicar qué método deberia usarse para la ensefianza de la lengua inglesa en Educacion
Primaria.

- Proponer un método lo mas cercano al método nativo utilizando los recursos que ya
conocemaos.



3. FUNDAMENTACION TEORICA Y ANTECEDENTES
Dentro de la ensefianza de idiomas, la investigacién de métodos ideales es una
cosa normal ya que buscamos que los alumnos cuanto antes se puedan poner en

contacto con otro idioma rapidamente para una mejor y mas temprana adquisicion.

Comenzaremos con una breve resefia de lo que significa la palabra
“metodologia”, previa a introducir los métodos que se han ido utilizando a lo largo de

los afos para la ensefianza de la lengua inglesa.

Definicion de metodologia

Segun el Diccionario Wordreference es el “Estudio de los métodos de

ensefianza”.

La metodologia del aprendizaje “es una disciplina que comprende una serie de
técnicas, métodos y estrategias que contribuyen a optimizar la adquisicion de nuevos
conocimientos y habilidades” (https://www.significados.com/metodologia/).

En la asignatura “Metodogia de la ensefianza de la Lengua Inglesa” (Richards, J.
C., & Rodgers, T. S. (2014). Approaches and methods in language teaching. Cambridge
University Press.) estudiamos los siguientes métodos que generalmente se usan para la

ensefianza de la lengua inglesa.

Estos métodos son:

1- El Método Gramatica-Traduccion (también denominado Método tradicional).
2- El Método Directo.

3- El Método Audio-Oral.

4- El Método de la Respuesta Fisica Total.

5- El Método Comunicativo.

6- ElI Método de Aprendizaje basado en Tareas.

7- La Sugestopedia.
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Pasaremos a explicarlos a continuacion:

3.1. El Método Gramaética- Traduccion
Durante los siglos XVII y XVIII se observo y tomd como partida el modelo

utilizado para aprender el latin clasico (el cual se caracterizaba por utilizar ejercicios de

gramatica pura y memorizar mientras se realizaban traducciones).

Para la ensefianza de lenguas extranjeras durante siglos se ha utilizado el método
Gramatica-Traduccion (que estuvo en auge hasta finales del XVIII). Este método tuvo
como precursores a Johann Seidenstucker, Johann Karl Pl6tz and Meidinger (Stern,
2001).

Este método se basa en el aprendizaje de normas gramaticales y vocabulario. Su
principal objetivo es crear alumnos capaces de traducir de un lenguaje a otro. Deja de
lado la expresion oral y la comprension, y se centra sobre todo en la lectura y la
escritura. El papel del profesor es fundamental en el aula, ya que nos ensefia las normas

gramaticales y el vocabulario que hemos de memorizar.

La gramaética se ensefia con explicaciones en la lengua nativa y s6lo mas tarde se
aplica a la produccion de oraciones mediante la traduccion de un lenguaje a otro. La
oracién es la unidad bésica de aprendizaje y practica del lenguaje. La mayoria de las
sesiones se basan en traducir frases de un idioma a otro. Se dan las instrucciones en el
idioma nativo de los alumnos, para explicar nuevas ideas y asi poder establecer

similitudes entre el idioma nativo y el idioma de llegada.

Como ya se ha mencionado antes, la lengua materna se mantiene siempre como
referencia en el proceso de aprendizaje de una segunda lengua. Los principios en los

gue se basa este método se podrian resumir en los siguientes puntos:

1- La traduccién interpreta las palabras y frases de un lenguaje extranjero de la mejor

manera posible.

2- Las estructuras del lenguaje se aprenden mejor cuando son comparadas y

contrastadas con la lengua materna.
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En este metodo, mientras se usa el libro de texto, el profesor traducird cada

palabra o frase de la lengua inglesa a la lengua materna.

- La lectura y la escritura son los principales objetivos de aprendizaje. El habla y la

escucha reciben poca atencion.

- El vocabulario seleccionado esta en los textos y se aprende mediante una lista de
palabras con su traduccion equivalente, por lo que solamente los alumnos tienen que

memorizar dicha lista.
- La oracion es la unidad bésica de aprendizaje y practica de un nuevo lenguaje.
- La mayoria de las sesiones estan enfocadas a traducir a la lengua materna.

- La precisién tiene gran importancia. Se espera que los alumnos adquieran las

habilidades para traducir competentemente.

- La gramatica se ensefia de manera deductiva mediante presentaciones y el estudio de
normas gramaticales, para después practicarlas mediante ejercicios de traduccion. Se

trata de ensefiar gramatica de una manera sistematica y organizada.

- El medio de instruccion es la lengua materna de los alumnos. Se usa para explicar
nuevos contenidos y para hacer comparaciones entre el lenguaje aprendido y la lengua

materna.

Este método tiene algunas desventajas, entre las cuales destaca la que da a los
estudiantes la idea errénea de que el lenguaje es una coleccion de palabras que estan
aisladas y son independientes. Este método disminuye la motivacion del alumno y hace
que aparezca la frustracion y el aburrimiento. Tampoco hay igualdad entre las cuatro
destrezas de aprendizaje del lenguaje: Writing, Speaking, Reading and Listening
(expresion escrita, expresion oral, comprension escrita, comprension oral). Con este
método, los profesores trabajan menos preparando las unidades didacticas y no se tiene
en cuenta la habilidad propia del profesor para hablar correctamente en lengua inglesa.
Lo que es mas importante, tampoco deja a los estudiantes realizar sus propias frases y
no se dedica tiempo en la produccién oral. Dentro del aula, no se permite a los alumnos

la introduccion de estilos propios (o esta bien la frase o estd mal, no hay otra opcion).
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Como podemos ver, el método tradicional es bastante anticuado, lo que no
quiere decir que no se pueda utilizar sino que hay que buscar otras cuestiones mientras

seamos maestros y queramos ensefiar a nuestros alumnos a pensar y a ser criticos.

3.2. El Método Directo
El Método Directo aparecio como respuesta debido al rechazo al método

tradicional. Nacio6 en Francia y Alemania a finales del siglo XIX y comienzos del siglo
XX. Sus principales valedores fueron Sauveur y Maximiliam Berlitz (Richards &
Rodgers, 2001).

Sus creadores sostenian que un idioma podia ser ensefiado sin utilizar el Método
Gramatica-Traduccion o el uso de la lengua materna, solo basandose en la demostracion
y la accion. El lenguaje se ensefia mejor utilizandolo activamente en el aula mas que
ensefiando procedimientos analiticos que se centran en la explicacion de reglas

gramaticales.

Los profesores deben promover el uso directo y espontaneo del lenguaje
aprendido en clase. Asi, los estudiantes seran capaces de aprender el lenguaje y el uso
inductivo de las normas gramaticales. El vocabulario aprendido podra ser usado para

ensefiar otro léxico, realizando muecas, muestras, etc.

Esto implica la inmersion de los estudiantes en el idioma de destino de la misma
manera que se aprende la lengua materna. Se centra en preparar a los estudiantes para
realizar el uso del lenguaje para lograr la comunicacién. Todo lenguaje aprendido esta
en el lenguaje que quieres aprender y el nuevo aprendizaje se ensefia oralmente. Este
vocabulario nuevo se instruye mediante demostraciones y se centra principalmente en el
habla y la escucha, dando mucha importancia a la correcta pronunciaciéon. Los
estudiantes deben dedicar muchas clases a la practica oral.

Los principios clave de este método son:

1. Las instrucciones en clase se hacen so6lo en el idioma que queremos aprender. Los

estudiantes deben aprender a pensar y comunicarse en dicho idioma.
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2. Solamente aprenden vocabulario y frases cada dia durante la fase inicial de la clase.

Se introduce paulatinamente gramatica, lectura y escritura.

3. Las habilidades comunicativas se ensefian gradualmente utilizando estructuras tipo la

pregunta-respuesta entre profesor y alumnos.

4. El vocabulario se inicia mediante demostraciones, utilizando objetos e imagenes. El

vocabulario abstracto se ensefia con la asociacion de ideas.
5. Se ensefian y practican tanto la escucha como el habla.
6. La correcta pronunciacion es muy importante.
Algunas caracteristicas distintivas referentes a esta metodologia son:

- Los estudiantes deben aprender a pensar y comunicarse en la lengua que estan

aprendiendo.
- El rol del estudiante no es pasivo.
- Se estudia la cultura de los hablantes (la historia, la geografia, el dia a dia, etc.)

En cuanto a las desventajas, la principal desventaja del uso del Método Directo
es que se basa en la idea de que el segundo idioma puede ser aprendido exactamente de
la misma manera que la lengua materna. Esto es dificil ya que las condiciones para la
adquisicién de la segunda lengua son muy diferentes a las de la adquisicién de la lengua
materna. Ademas, la obligacion de evitar utilizar la lengua materna hace frecuentemente

que las explicaciones sean mas complicadas en el segundo idioma.

Otra desventaja estd en el peso que tiene la teoria linguistica. Primero, los
resultados dependen excesivamente de las cualidades del profesor y no todos los
profesores tienen suficiente tiempo para adquirir los principios de este método a un
nivel nativo. Segundo, ensefiar habilidades conversacionales no es completamente
practico si se tiene en cuenta el tiempo necesario que hay para aprender idiomas en la
escuela, aunque debemos admitir que el método tuvo buenos resultados en escuelas
privadas,( en las que se cobraban grandes cuotas porque estaban muy motivados y en las
que el profesor debia ser nativo como norma). Tercero, en las escuelas estatales se

percibia como inconveniente el hecho de requerir profesores nativos o con fluidez en el
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idioma extranjero. Finalmente, es un conjunto que depende en las habilidades del
profesor mas que en el libro de texto, y no todos los profesores eran suficientemente

buenos en el idioma extranjero como para adquirir los principios de dicho método.

3.3. El Método Audio-Oral.

Aparece como resultado de la necesidad de poseer un bueno dominio oral y
auditivo de la segunda lengua durante y después de la Il Guerra Mundial. Este método
aparece en diferentes libros de los afios 60. Sus principios fueron establecidos por
Moulton entre 1961 y 1963 (Stern, 2001).

Se utiliza como formula de aprendizaje el empleo de didlogos y ejercicios
mediante los cuales se presentan diversos materiales. En este método, el uso de la
lengua materna no se recomienda en el aula, aunque no es tan restrictivo como con el
Método Directo.

Este método estd muy unido al conductismo, a los elementos repetitivos y a la
formacion de hébitos. Propone un aprendizaje basado en la escucha y en la produccion
oral contraponiéndose a la lectura y escritura.

Las lecciones se organizan mediante estructuras gramaticales y se presentan
mediante pequefios dialogos. Generalmente, los estudiantes escuchan repetidas veces
diferentes conversaciones y se fijan en la mimica de la pronunciacion y el uso
gramatical de las estructuras en esos didlogos. Se enfatiza la simple y préactica activa. La
intencion es prevenir el aprendizaje de la lengua inglesa desde una carga mental y
hacerlo de una manera con un esfuerzo mas relativo mediante la repeticion y la
imitacion.

El método Audio-Oral introdujo la memorizacion de didlogos y la imitacion
repetitiva como métodos especificos. El aprendizaje se basa en la interpretacion de
estimulos y respuestas.

Los principales objetivos de este método son desarrollar un dominio oral en el
lenguaje mediante el uso de un amplio vocabulario, haciendo que los estudiantes sean
capaces de comunicarse utilizando el lenguaje aprendido automaticamente.

Sus principales principios son:
1. La escucha y el habla se deben ensefiar antes que la escritura y la lectura.
2. Las instrucciones y ejercicios se deben explicar en el idioma a aprender.

3. Las formas del lenguaje se desarrollan sin un contexto.
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4. Los errores se evitan cuidadosamente porque conducen a la formacion de malos
habitos.

5. Los meétodos de ensefianza estdn orientados a proporcionar a los estudiantes un
modelo orador nativo.

6. El refuerzo positivo ayuda a los estudiantes a crear buenos habitos.

7. El profesor lidera, guia y controla el aprendizaje de los estudiantes en el idioma que
estan aprendiendo.

8. El lenguaje se considera relacionado con la cultura.

9. Los dialogos son la forma de presentar el vocabulario, las estructuras y se aprende
mediante la repeticion e imitacion. La interaccion se da entre el profesor y los alumnos.
El alumno imita al profesor.

10. Se le da importancia a una correcta pronunciacion, ritmo y entonacion.
Algunas de las mayores debilidades de este método son:

- Como hace uso de la repeticion como método de aprendizaje, a los alumnos no se le da
la oportunidad de que creen cosas nuevas 0 espontaneas.

- Los estudiantes pueden llegar a ser muy buenos hablando pero no seran capaces de
expresarse en diversos contextos comunicativos.

- Puede ser un error considerar los materiales audiovisuales como un método propio de
ensefianza en lugar de ser una herramienta didactica.

3.4. El Método de la Respuesta Fisica Total.

Este método fue desarrollado por James Asher en 1960 (Richards & Rodgers,
2001). Se basa en la teoria psicoldgica que afirma que la memoria incrementa cuando se
estimula mediante la asociacion de actividades motoras realizadas para el aprendizaje de
una lengua.

Se refiere a la coordinacion entre el dialogo y la accion. Se basa en el
aprendizaje del lenguaje mediante las actividades fisicas y motoras. Este autor propone
el didlogo directo utilizando 6rdenes para que los estudiantes produzcan respuestas
fisicas antes de respuestas verbales. Este método implica movimientos ludicos, reduce
el estrés y crea un ambiente positivo en el estudiante, ayudando asi al proceso de
aprendizaje.

Segun James Asher, el método tiene tres principios:
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1. El nifio desarrolla la escucha antes de desarrollar el habla durante las fases iniciales
de adquisicion del lenguaje. En este periodo, los nifios pueden entender expresiones
complejas que ellos no pueden hacer o imitar espontaneamente.

2. Los nifios adquieren la comprension oral porque ellos estdn preparados para
responder fisicamente a lo que les dicen de forma oral.

3. Una vez de que la escucha se ha adquirido, el didlogo se da naturalmente y casi sin
esfuerzo.

El objetivo general del RFT (El Método de la Respuesta Fisica Total asi a partir
de ahora) no es ensefiar a los nifios a hablar fluidamente ni ensefiar técnicas para
mejorar el habla, sino simplemente ensefiar como se habla.

Los imperativos y comandos se utilizan en las actividades desarrolladas para este
método. Se utilizan para la actividad fisica y la accion en los estudiantes. Otras
actividades de clase incluyen: Juegos y juegos de roles, que se centran en el tipo de
situaciones que pueden darse en lugares cotidianos como restaurantes, supermercados o
en el hogar.

El rol primario de los estudiantes con este método es escuchar y actuar. Ellos
escuchan atentamente y responden fisicamente a las 6rdenes dadas por el profesor. El
rol del profesor es activo y ha de ejercer de lider durante la actividad. Es el profesor el
que decide qué ensefiar, con qué materiales va a hacerlo y como los usard. Es el
responsable de dar a los alumnos la exposicion mas apropiada del lenguaje para que
ellos puedan interiorizar las reglas basicas del idioma a aprender.

Para producir retroalimentacion en los alumnos, el profesor debe seguir el
ejemplo de retroalimentacion que se da entre padres e hijos. Al principio los padres
corrigen muy poco, pero cuando los nifios van creciendo se les toleran pocos errores al
hablar. Asi, el profesor debe evitar corregir de mas en las edades tempranas y debe
evitar interrumpir a los alumnos con las correcciones a menos que adquieran malos
habitos.

En las edades tempranas la voz del profesor, sus acciones y gestos pueden ser
suficientes para realizar las actividades. A lo largo del curso, el profesor necesitara mas
materiales para apoyar el aprendizaje.

Algunas desventajas de este método son:
- Los estudiantes pueden sentirse incOmodos con ciertos ejercicios.
- Este método es mas adecuado para nifios de edades tempranas.

- Con este método no se pueden ensefiar y utilizar todas las destrezas. Ademas, si se
sobreutiliza se vuelve muy repetitivo.
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3.5. El Método Comunicativo.

Siguiendo a Richards y Rogers (2001), un grupo de linguistas entre los que se
incluyen Widdowson, Candlin, Christopher Brumfit y Keith Johnson son conocidos en
este campo por su trabajo ya que contribuyeron a la Teoria Comunicativa a partir del
trabajo de linglistas como Firth y Halliday.

Este método da mucha importancia a ayudar a los alumnos a usar el lenguaje
aprendido en una amplia variedad de contextos. Pone un énfasis particular en las
funciones de aprendizaje del lenguaje, especialmente en la funcion comunicativa. Ellos
creian que el objetivo principal en el proceso de aprendizaje es la adquisicion adecuada
de habilidades del lenguaje como la comunicacion.

Su objetivo principal es ayudar a los estudiantes a crear significado en lugar de
ayudar a adquirir estructuras gramaticales precisas o de adquirir un nivel similar al de
un nativo. Esta dirigido a que los estudiantes adquieran el idioma centrandose en el
desarrollo de la competencia comunicativa. Para lograr este objetivo, los maestros
utilizan materiales que se centran en la necesidad de expresar y comprender.

Los objetivos principales de este método son:
1. El desarrollo de la competencia comunicativa en los estudiantes.
2. Implicar a los alumnos en el proceso de aprendizaje.

3. Dar igual énfasis en las cuatro destrezas: expresion escrita, expresion oral,
comprension escrita y comprension oral.

Los principios clave gue sigue esta metodologia son:
1- El lenguaje deberia presentarse en el contexto cultural actual.
2- El lenguaje aprendido deberia ser el vehiculo de comunicacion en clase.
3- Se deberia dar la oportunidad a los alumnos de expresar sus ideas y opiniones.

4- Los errores se consideran como normales dentro del proceso de desarrollo de las
habilidades comunicativas.

5- La fluidez es méas importante que la precision.

6- Una de las responsabilidades del profesor es crear situaciones que promuevan la
comunicacion.

7- Una funcion adicional del maestro es fomentar el aprendizaje de los estudiantes
utilizando roles en diferentes actividades con pequefias asesorias comunicativas.
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En este método, los estudiantes ejercen el rol central y el profesor es un mero
mediador. Los profesores hablan menos y escuchan mas, de este modo fomentan la
participacion activa de los estudiantes en su aprendizaje. EI maestro es el encargado de
encontrar la motivacién de los estudiantes para que ellos trabajen con el lenguaje.

De acuerdo con el Método Comunicativo, el lenguaje se usa de cuatro formas
distintas. Estas formas se denominan también competencias:

- La competencia discursiva: se refiere a la habilidad de los estudiantes para usar
el nuevo lenguaje para hablar y escribir. Los profesores suelen llamar a esta habilidad
fluidez.

- La competencia gramatical: se refiere a la habilidad de utilizar el lenguaje
correctamente, usando las reglas y herramientas del lenguaje. Esta competencia también
se le Ilama precision.

- La competencia sociolinguistica: es la habilidad de los estudiantes para usar el
lenguaje correctamente en una situacion social especifica. También se le llama
adecuacion.

- La competencia estratégica: se refiere a las estrategias para hacer efectiva la
comunicacion cuando el vocabulario del estudiante es insuficiente y requiere aprender
nuevas estrategias. También se le llama eficacia.

Este método posee incuestionables desventajas. En primer lugar, se necesita mas
vocabulario para apoyar el uso funcional del lenguaje. En segundo lugar, éste posee
pocas explicaciones de cémo introducir el vocabulario. En tercer lugar, segin quiénes,
hace hincapié en el concepto de comunicacion. Y finalmente, es dificil adoptar un
enfoque de aprendizaje comunicativo si hay pocos maestros nativos.

3.6. EI Método de Aprendizaje basado en Tareas.

Este enfoque fue creado por Prabhu (1987) para rellenar los huecos del Enfoque
Comunicativo (Richards & Rodgers, 2001). Intenta definir lo que deberiamos ensefiar
desde un andlisis del lenguaje como una herramienta de comunicacién, no como un
sistema formal.

Estd basado en un enfoque donde varias tareas parten como punto central,
haciendo un plan de lo que vamos a aprender. Se basa en los siguientes principios:

1. Las actividades deben implicar una comunicacién real que es necesaria para aprender
a comunicarse.

2. Las actividades en las que se utiliza el lenguaje para realizar tareas significativas
promueven el aprendizaje.

3. El lenguaje que es significativo para el alumno apoya el proceso de aprendizaje.
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4. Se centra en el proceso mas que en el producto.
5. Las tareas de comunicacion y significado son esenciales.

6. Los estudiantes aprenden el idioma a través de la interaccion comunicativa e
intencional.

7. Las actividades y tareas se ordenan segun su nivel de dificultad.

8. Se centra en como lograr que los estudiantes adquieran la competencia comunicativa
a través de actos y comunicaciones de manera real en el idioma de destino.

Es un método que se basa en ensefiar actividades comunicativas que integran y
promueven diferentes procesos relacionados con la comunicacion. En la clase los
estudiantes deben también utilizar otras estrategias para solucionar problemas
especificos en relacion con las tareas propuestas. No se centra en las estructuras
sintacticas o las funciones, sino en las actividades. Y puesto que los procesos de
aprendizaje incluyen necesariamente procesos de comunicacion, este enfoque promueve
el aprendizaje a través del uso real del lenguaje aprendido en el aula, més alla de
realizar diferentes actividades de descripcion.

Asi, el enfoque que se basa en tareas se fundamenta en la necesidad de descubrir
los principios que deben gobernar la comunicacién, como se puede aprender y como se
puede ensefar.

Los principales puntos que sigue este enfoque son:
1- Representa un proceso comunicativo en la vida real.

2- Implica el entendimiento de todos los alumnos, produciendo o interactuando en la
lengua de destino.

3- El aprendizaje del lenguaje es intencionado mediante su uso directo.

4- Durante la actividad, la atencién de los estudiantes estd mas centrada en el
significado de la informacion que en la forma.

5- Genera el desarrollo de algunos valores educativos como la autonomia, creatividad,
responsabilidad y reflexion a lo largo de proceso de aprendizaje.

Es importante considerar el contenido de las tareas para hacer efectivo este
método. Las tareas tienen una estructura pedagogica apropiada. Se debe priorizar la
respuesta a los estudiantes a las tareas ya que su desarrollo depende de la participacion
activa y de las contribuciones que hagan ellos.

Sin embargo. este método tiene algunas desventajas:

Por ejemplo, el riesgo de que al trabajar en grupos, algunos estudiantes tomen
roles secundarios y confien en los otros para que hagan el trabajo y el aprendizaje. Una
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segunda debilidad es que el conocimiento recién adquirido se puede perder si no se hace
un trabajo de consolidacién y asimilacion durante la sesion. Un tercer obstaculo es la
dificultad de implementar el aprendizaje basado en tareas ya que las clases suelen
poseer espacios limitados e insuficientes para su desarrollo 6ptimo.

3.7. La Sugestopedia.

Este método fue desarrollado por el psiquiatra-educador bulgaro Georgi
Lozanov.

Aunque la Sugestopedia es un método en desuso, algunos enfoques siguen
utilizdndolo. Este enfoque se basa en que la sugestion positiva puede hacer més
receptivos los conocimientos, estimulando su aprendizaje. Lozanov proponia que de una
forma relajada se podia focalizar en el proceso de aprendizaje. Para crear este estado de
relajacion, la Sugestopedia utiliza musica, un ambiente agradable y relajado, y una
relacién cercana entre estudiante y profesor. La musica, en particular, es el aspecto
central de este método. A diferencia de otros, no hay una teoria en si relacionada con
dicho método y no hay una secuencia estructurada para presentar contenidos.

Dentro de la Sugestopedia no se utilizan materiales para la ensefianza del
lenguaje, el ambiente de aprendizaje juega un papel fundamental ademéas de los
materiales que utilicemos (el aula, el mobiliario, la masica).

Aungue hay elementos que no se pueden incluir dentro de las metodologias para
su ensefianza, poseen fundamentos que ayudan. Por ejemplo, el uso de la musica de
fondo como acompafiamiento a actividades puede ser motivante y relajante. Hay que
prestar atencion también a otros factores como la decoracién, la iluminacion y el
mobiliario. Quizés, lo importante es buscar los factores que hagan que los alumnos
estén motivados ya que les crea un vinculo positivo muy motivador con el uso de
masica clésica.
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4. METODOLOGIA

Como futuros maestros de lengua inglesa, debemos conocer las diferentes
metodologias de la ensefianza de ésta, ya que nos ayudaran a saber qué método es el
mas adecuado dependiendo del contexto.

Anteriormente ya habiamos citado que nuestro objetivo con este TFG era llevar
a cabo una revision de los principales métodos que se han utilizado para la ensefianza de
la inglesa e intentar hablar del método que nos parece mas adecuado para la adquisicion
de una segunda lengua.

Habiendo realizado ya una revision de la mayoria de las metodologias que se
han utilizado para la ensefianza de la lengua inglesa pasaremos a continuacion a explicar
una nueva metodologia que hemos conocido durante la estancia del Practicum Il en el
colegio “Nuestra Sefiora del Pilar”, Escolapios en Soria.

Escolapios es un colegio conocido por la introduccion de las nuevas
metodologias tales como la metodologia AMCO, que se utiliza para la ensefianza de la
lengua inglesa (caso concreto de estudio que desarrollaremos a continuacion). Otras de
las metodologias desarrollados en el colegio son: el aprendizaje basado en problemas, el
trabajo por proyectos, las rutinas y destrezas de pensamiento, las inteligencias multiples,
la inteligencia emocional, el aprendizaje cooperativo, los mapas mentales, el
pensamiento critico, etc.

Existen cinco posibles razones que diferencian la metodologia AMCO de otros
meétodos, éstas son:

1- Ensefianza de la lengua inglesa como un “segundo primer idioma”.
2- Secuenciacion de contenidos.

3- Discriminacion auditiva.

4- Only English.

5- Asesoria Académica.

A continuacion, trataremos mas en profundidad esta metodologia.
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4.1 Metodologia AMCO

AMCO es una empresa norteamericana que ofrece una nueva metodologia que
se ha implantado en unos 130 colegios de Esparia (entre los que hay del sector privado,
privado-concertado y publico).

Esta empresa ofrece un método integral:es decir ensefiar lengua inglesa en
lengua inglesa. Utiliza todas las herramientas y recursos para se pueda trabajar de una
forma cémoda y eficaz obteniendo resultados muy positivos.

El método AMCO surge tras la investigacion de métodos innovadores que se
basan en el desarrollo emocional, intelectual y social de los alumnos, proporcionandoles
los recursos necesarios para enfrentarse a los retos de la vida diaria, cambiante,
multicultural y competitiva. Por ello, rompe con los métodos tradicionales de ensefianza
en lengua inglesa, se basa en un enfoque tedrico y da una mayor importancia al enfoque
comunicativo todo ello sin olvidarse de los enfoques gramaticales que dan a conocer la
lengua inglesa y ayudan a poder comunicarse mejor.

Con esta metodologia, se busca aprender un segundo idioma de una manera
espontanea, de igual modo que se aprendio el primer idioma. AMCO trata los siguientes
fundamentos tedricos a través de los cuales ha formado su metodologia.

Estos fundamentos son:
4.1.1. Fundamentos pedagdgicos

4.1.1.1. La Teoria de las Inteligencias Multiples

Esta teoria cuestioné el enfoque tradicional que se utilizaba en el aula ya que busca
facilitar el desarrollo de todas las capacidades al méaximo. H. Gardner realiz6 dos
propuestas esenciales:

e La inteligencia no es estatica, es dindmica; todos nuestros alumnos pueden
desarrollar sus capacidades intelectuales.

¢ No hay un unico modo de ser inteligente, la inteligencia es plural y Gardner las
define como:

o Verbal-linguistica.
o Visual-espacial.

o Logico matematica.
o Kinestésica.

o Musical.

o Intrapersonal.
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o Interpersonal.

o Naturalista.

4.1.1.2. La Teoria de la voz generadora

Esta teoria fue desarrollada por Angel Martorell después de llevar a cabo una
investigacion relacionada con la adquisicién de una segunda lengua. Es una de las
teorias mas originales e innovadoras que maneja AMCO.

Defiende la creacion de forma natural y automaética de las conexiones cerebrales
al aprender un nuevo idioma, sin necesidad de traduccion. Todo ello se hace
favoreciendo la transicion espontanea de un idioma al otro (también denominado
switching process), realizando estrategias que estimulen, motiven y apoyen el
aprendizaje del segundo idioma del mismo modo que se adquirio la lengua materna.

4.1.2. Fundamentos didéacticos

4.1.2.1. Aprendizaje significativo

AMCO busca a través de sus actividades previas conectar con estructuras
cognitivas preexistentes explorando ese anclaje de los nuevos conocimientos.

4.1.2.2. Aprendizaje constructivo

AMCO es consciente de que los alumnos construyen su conocimiento cuando
interacttan con lo que se debe aprender trabajando de una manera significativa con los
demas conocimientos (por ello se busca la cercania con su entorno, intereses, etc.)

4.1.2.3. Aprendizaje cooperativo

Se lleva a cabo cuando los alumnos trabajan juntos para conseguir un objetivo
comun. Este proceso de ensefianza y aprendizaje se desarrolla con la interaccion de
grupos de 4 a 6 alumnos, realizando diversas tareas que realizaran con la ayuda del
profesor, actuando dicho profesor como supervisor.

4.1.2.4. Aprendizaje por proyectos

Es una nueva forma de aprendizaje que esta en auge y que consiste en que los
alumnos han de trabajar juntos buscando objetivos comunes. No impera el beneficio
individual, sino el grupal. La cooperacion se desarrolla en grupos de 4 a 6 alumnos,
siempre con la ayuda y supervision del profesor.

4.1.3. Estrategias didacticas

4.1.3.1. Mapas mentales

Se utilizan para organizar la informacion de un contenido de una manera
sencilla, siguiendo el mismo mecanismo que nuestro cerebro lleva a cabo cuando realiza
una actividad de analisis.
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Gracias a su naturaleza asociativa somos capaces de retener dicha informacion.
Estas ideas se conectan en nuestra mente mediante imagenes, simbolos y semejanzas.
Los mapas favorecen un aprendizaje significativo, eficaz, divertido, que mejora la
autoestima, la unién de significados y su comprensién. Es una manera muy creativa que
potencia el aprendizaje y optimiza los tiempos.

4.1.3.2. Rutinas de pensamiento

Los alumnos son capaces de comunicar y ordenar todos los resultados de sus
razonamientos a sus compafieros, mostrandoles evidencias metodologicas Yy
conceptuales de una forma clara y convincente.

AMCO propone que con estas rutinas se favorezca la mejora de la comprension
de las lecturas, asentando e interiorizando las diversas estructuras, etc.

4.1.4. Estructura de las clases con el método AMCO

AMCO ademas posee diferentes tipos de programas para la ensefianza de la
lengua inglesa; ensefiando no solo la lengua inglesa sino otras asignaturas como
Plastica, Conocimiento del Medio, etc.

AMCO posee una gran variedad de actividades enfocadas hacia el aprendizaje
de la lengua inglesa tales como:

4.1.4.1. Daily Routine

Los minutos iniciales de la clase se dedican para activar el anteriormente citado
switching process. Se crea un ambiente de repaso, donde se practica el vocabulario, se
introducen temas nuevos, etc. Ejemplos de Daily Routine son los siguientes:

1. Saludo. Iniciacién a través de juegos de palabras, trabalenguas, hablar de
cémo nos sentimos hoy o cosas que nos han pasado (feelings), cantar una cancion, etc.

2. Lista de asistencia. Nombramiento de los alumnos (por tarjetas u oralmente).
Por ejemplo, se pueden escribir los nombres de los nifios en la pared y a la vez que la
profesora los va leyendo ellos contestan si estan o no (Here I am! XX is not here) o
también los nifios pueden ir leyendo y sefialando al compafiero. (Here is XX! XX is
absent).

3. Calendario. Dependiendo del nivel. Los nifios diran la fecha correspondiente
en inglés; fecha, mes y dia, mes anterior, ayer, hoy, mafiana (Date, month and day, last
month, yesterday, tomorrow, etc.).

Cuando los nifios responden correctamente a la pregunta ésta ira asociada a una
accion; por ejemplo un aplauso, un salto, etc. y si se equivocan al responder se
realizaran otras acciones como levantar la mano o levantarse de la silla.

Otra actividad que se puede realizar es utilizar las WH words para formular
preguntas a los alumnos sobre la semana: What is...?, When is...?, Where is...?, Who
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? (Seria conveniente realizar las mismas preguntas cada semana para su mejor
entendimiento). Una buena opcion podria ser sefialar en el calendario los diversos
cumplearios, vacaciones, fiestas, excursiones, etc.

4. Revision de reglas. Repasar normas de clase (utilizacion de magic words:
please and thank you; keep the classroom tidy, care and share, help the others, etc.).

5. El tiempo atmosférico. Se habla del tiempo que hace en el momento y el que
hizo ayer, (What's the weather like today? Is it a windy day today?) Podemos preguntar
también sobre la estacion en la que nos encontramos, la ropa que llevamos puesta, qué
hacemos... (How can you tell it's winter? What kind of clothes can you wear when it is
hot?...).

6. Repaso y actividades previas. Se puede empezar hablando de Daily Routines,
mientras repasamos vocabulario y contenidos previos, refrescando temas anteriores para
proseguir introduciendo un tema nuevo.

4.1.4.2. Pronunciation Lab

Es una de las partes fundamentales que defiende el método AMCO con el
objetivo de adquirir una correcta discriminacion auditiva en lengua inglesa (necesaria
para una pronunciacion precisa y exacta). Existen diferencias entre las distintas etapas
educativas, pero nos centraremos en las de Educacion Primaria.

Bloque 1: Discriminacion auditiva Blogque 2: Reproduccion Bloque %: Ejercicios de refuerzo
Paso 1 Oir o 1. Pronunciar Sopa de letras, flashcards,
Paso 2. Seflalar (jumping finger) Fu' 2 ri dibujos, frases, lecturas
Paso 3. Numerar 3. Dar la vuelta al libro
S 4. Encontrar {missing word) PaJ . Alterar orden Enelrestode p

5. ldentificar aparecen ejer s de
Una vez interiorizada para trabaja palabras desde

I3 discriminacion auditiva, otras intefigencias

conveniente trabaiar la '

nciacion de

as de cada les

anco de Se finaliza el trabajo con

Dictation

o

en _1:..:“»':_: E'.'. primer p

ser trabajado ca escrita engloba |
co :341'" de Spelling y con iquientes de la seccion
aquellas en las que aparece el de ! Spelling

"""" cabularic contextualizado
en una oracion (con fondo
amanilo)

Figura 2: Pronunciation Lab Primaria



4.1.4.3. Otras secciones que integran la estructura de la clase AMCO

en Educacion Primaria:

Primaria /o Secundaria

Grammar

En nuestros libros se presentan aspectos
gramaticales como quia pero no se tienen como
objetivo, ni se espera que les alumnos memoricen
ias reglas gramaticales. AMCO promueve ura
secuenciacion ciclica de los contenidos, en
espiral; de este medo, el alumno reafirma los
puntos vistos en otros aftos, profundizando el
concepto, de manera que se adquiera la suficiente
practica y se haga uso correcto del idioma

AMCO en el contenido de sus textos,
hace una combinacion de palabras sencillas
con palabras que implican un mayor reto para
los alumnos y expone 3 105 alumnos a textos
reales. buscando la variedad en el contenido
de las lecturas, para que elios vayan infiriendo
estructuras gramaticales a partir del uso. Todas
Ias lecturas tienen audio para que el alumne las
escuche y vaya almacenando en su ‘cerebro
inglés’ [as herramientas lingUisticas necesarias
para un correcto uso del idioma.

Memory Work

Aungue AMCO no apoya la memarizacion
como simple mecanizacion, reconocemos que
hay ciertos momentos y edades en los que el
alumno debe memorizar ciertos conceptos
que si requieren de una practica rutinaria para
-aprenderios. Con los audios de Memory Work,
los alumnos pueden, a traveés de rimas, canciones
y oftras actividades. practicar y memorizar la
informacion. '

Es una seccion destinada principalmente
a apoyar el desarrollo de las destrezas orales y
[a competencia comunicativa efectiva a traves
de grabaciones de didlogos y ejercicios de
gramalica que sirven de apoyo para actividades
de comprension e interaccion oral.

Oral and Written Communication

Se busca principalmente que los alumnos
puedan expresarse correctamente tanio de
manera oral como escrita. Para ello, disefiamos
activdades reales y sgnificativas destinadas a
desarrollar habilidades fundamentales como
[3 interaccion efectiva, |la presentacion orat o el
resumen escrito en los libros de secundarna.

Contiene una serie de listas de vocabulario
que se trabajan en otras secciones del libro;
deben trabajarse con el CD, Se incluyen ejercicios
y actividades divertidas y retadoras para estimular
a fos alumnos. '

Seccion en la que se proporciona al

alumno las heramientas para iniciarse en la

redaccion de textos. Se va guiando a los alumnos.

ideas. Las estrategias que propone AMCO son
dinamicas y estimulantes para ellos, de tal manera

Figura 3: Estructura de la clase en la Metodologia AMCO.



5. INTERVENCION DIDACTICA
PROYECTO: EL CUENTO, EL COMIC Y EL TEATRILLO

5.1 Area
Se tratard en las clases de lengua extranjera o lengua castellana.

5.2 Titulo
El cuento, el comic y el teatrillo.

5.3 Competencias que desarrolla

- Competencia linguistica. Los nifios tienen que comunicarse en lengua inglesa
durante las diferentes clases, ya sea de forma oral o forma escrita. Cuando tengan dudas
pueden preguntar para usar el ordenador o directamente usar un diccionario.

- Competencia matematica y competencias basicas en ciencias y tecnologia. Los
nifios tienen que desarrollar su capacidad critica, mejorar sus razonamientos para una
mejor toma de decisiones y actuar con una conducta adecuada.

- Competencia digital. Pueden utilizar las diferentes tics para realizar busquedas
de informaciodn y asi poder crear sus propios contenidos. En este caso, aun siendo el
proyecto para 3° de Primaria se pueden preparar sesiones para que trabajen con
ordenadores, tablets, etc. (Realizacion de bldsquedas en Internet, Kahoots, etc.).

- Competencia para aprender a aprender. Gracias a ésta, los nifios aprenden
cdmo organizar, preparar y dar con su aprendizaje.

- Competencia social y civica. Dentro de los grupos, los nifios deberan
relacionarse y adaptarse a la dinamica del grupo en la que habra muchas perspectivas y
problemas.

- Sentido de la iniciativa y espiritu emprendedor. Gracias a esta competencia los
alumnos seran capaces de hacer lo que ellos piensan utilizando sus capacidades de
planificacién, organizacion, gestion y toma de decisiones, etc.

- Conciencia y expresiones culturales. Esta competencia les hara enriquecer su
espiritu critico a la hora de valorar los trabajos de los demas, conociendo,
comprendiendo, apreciando y valorando las obras de sus comparieros.

5.4 Objetivos

Motivar a los nifios a leer mas en lengua inglesa para mejorar su nivel mientras
se trabajan los siguientes contenidos:

5.5 Contenidos

(Pertenecientes al curriculo de la lengua inglesa de 3° de Primaria).
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- Produccion oral de textos:
v Entender un cuento mientras distinguen sus ideas principales y su estructura.
v Mejorar su vocabulario usando diferentes palabras con el mismo significado.
- Comprension oral de textos:
v Ayudar a la comprension de lenguaje no verbal, imagenes, etc.
v Reconocer aspectos como el ritmo, la entonacion y la acentuacion.
- Comprension de textos escritos:
v Fomentar el uso del diccionario para solucionar dudas.
v' Comprension de las interrogaciones, exclamaciones, etc.
- Produccion de textos escritos:

v' Expresarse con claridad.

5.6 Metodologia

Para realizar este proyecto nos hemos planteado usar la Técnica de Trabajo
Cooperativo desarrollado por Aronson (Garcia, 2001) porque vemos ciertas ventajas a la
hora de trabajar con ella:

- Promueve la escucha activa entre los participantes del grupo.
- Promueve actitudes de estimulacion positiva en los nifios y reduce la competitividad.
- Estimula el incremento de la autoestima.

- Amplia la capacidad académica y la participacion activa de los alumnos en el
aprendizaje.

- Extiende el nivel de implicacién y responsabilidad de los estudiantes.
- Trabaja bien un aprendizaje auto dirigido.

- Promueve el proceso de memorizacion de los contenidos dependiendo de su
maduracion.

Esta técnica se considera como una de las mas representativas porque promueve
la cooperacion en clase. La razon es que los estudiantes adquieran una doble funcion
durante su proceso de aprendizaje: es decir, ellos son mentores de sus compafieros de
clase y también son ayudados por ellos (por ello se crea una interdependencia positiva).

Hay una enorme interaccion entre ellos, por ello desarrollan habilidades sociales
mientras lideran y toman acuerdos y responsabilidades cada uno dentro del grupo. Esto
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ayuda a aumentar la autoestima entre los componentes del grupo porque ellos se
encuentran activamente envueltos en ello.

El Puzle de Aronson consiste en hacer divisiones del grupo de estudiantes en
grupos reducidos, a los que se llamara “Equipo base”. El nimero de equipos base
depende de las subdivisiones en las que queramos realizar nuestro trabajo.

Para ello, vamos a tener en cuenta dos criterios: la formacion de grupos mixtos
(porque conocemos a los nifios y se mezclaran para que en todos los grupos haya gente
de todos los niveles y sean capaces de trabajar juntos) y el segundo sera la division por
partes del proyecto.

Cada uno de los componentes del grupo base tendra una tarea propia y a partir
de estas tareas formaran grupos de expertos. Habra tres grupos de expertos ya que
vamos a dividir el proyecto en cuentos, comics y teatrillos.

En la primera sesion se reuniran los grupos de expertos llevando a cabo un
pequefio debate sobre su tema, analizandolo, resolviendo unos ejercicios grupales para
entender sus contenidos que después deberan explicar a su equipo base en la siguiente
clase.

En las reuniones los estudiantes se hacen preguntas y debates para generar
nuevas conclusiones mientras estdn aprendiendo. Estan mejorando su lectura,
fortaleciendo su habla y exponiendo sus ideas y conclusiones, lo que impulsa las
relaciones sociales ya que tienen que aceptar otras ideas, estdn compitiendo entre ellos
pero teniendo en cuenta los objetivos del grupo y no s6lo sus propias ideas. Han de
Ilegar a un acuerdo para elaborar un escrito con la mejor informacion posible.

Después de la reunion del grupo de expertos, cada estudiante debe realizar una
pequefia actividad de busqueda y también puede hacer un analisis critico utilizando un
mapa mental para luego explicar la informacion a su grupo base.

En esta técnica se necesita entender el objetivo final, ya que todos los
estudiantes son indispensables para su equipo Yy sin ellos su grupo no puede lograr el
objetivo final.

Ahora vamos a describir la técnica utilizando los 10 pasos que sugiere Elliot Aronson:

1. Dividimos a los estudiantes en grupos de 5 0 6 personas por grupo. Los grupos tienen
que ser mixtos.

2. Distribuimos los roles. En este caso, en primer lugar el rol de lider lo desempefiara el
mas maduro y responsable. Cada dia, cambiaremos los roles para que todos los
estudiantes pasen por los cuatro roles.
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3. Dividimos los conceptos que vamos a introducir en tres partes (por lo que tendremos
en cada grupo dos alumnos con cada parte). Las partes son independientes unas de las
otras.

4. Cada estudiante lleva a cabo el propio aprendizaje de su parte y solo tiene contacto
con su tema, no puede acceder a lo que tiene otro compafriero.

5. Damos el tiempo necesario para que cada estudiante lea y comprenda los materiales
para su tarea (no se necesita aprender nada de memoria).

6. Con cada tarea, tenemos que hacer el grupo de expertos. (Cada grupo de expertos
estara formado por alumnos de grupos distintos). Ellos tienen el tiempo necesario para
discutir y argumentar sobre su tema. Durante este tiempo, ellos tienen que preparar
algun material para exponer estos contenidos a su grupo base.

7. Juntamos a los alumnos en el grupo base.

8. Cada estudiante tiene que explicar a su grupo sobre qué cosas es experto. Aqui,
podemos ver como cada uno ha adquirido un aprendizaje.

9. El profesor es el encargado de comprobar que los grupos han llevado a cabo un
progreso. Si ve que hay algin problema, puede realizar una intervencion para
solucionarlo o puede actuar como el lider del grupo.

10. Al final de la clase, es importante realizar valoraciones sobre los materiales, los
grupos y roles para ver qué tal ha salido la actividad.

Teniendo en cuenta estos 10 pasos, vamos a continuar hablando de la estructura
a seguir en el proyecto:

1. Explicacion de la técnica de aprendizaje cooperativo Puzle de Aronson. (En este caso
los nifios ya la sabian porque la han utilizado para otros proyectos, con lo que s6lo
hicimos una pequefia revision de los aspectos fundamentales.) Tenemos que explicar a
los nifios que van a ser expertos en diferentes temas y haremos la distribucién de los
grupos (grupos base y grupos de expertos). Es conveniente fijarse en las reacciones al
repartir los grupos ya que nos puede mostrar posibles debilidades o fortalezas.

En la primera sesion recordaremos a todos que tienen que adquirir los conocimientos de
su tema y que lo irdn haciendo gradualmente.

2. Narracion de los objetivos finales del trabajo de una manera clara y precisa. Es muy
importante el aprendizaje cooperativo, ya que todos los nifios saben las cosas que vamos
a valorar.

3. Reglas y roles de grupo. Vamos a poner una pequefia resefia para poder resolver
dudas o preguntas durante el proyecto. Ademas, tenemos nuestros propios roles. Cada
estudiante tiene que rotar en todos los roles porque queremos que todos los alumnos
sean capaces de trabajar de diferentes maneras. Hemos establecido estos cuatro roles:
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- El Lider-coordinador: dos personas por grupo. Tienen que ayudar al grupo guiandoles
a través de los pasos dados por el profesor. Tienen que verificar que todos los
participantes del grupo entienden lo que van a hacer. Ellos ejerceran de intermediario
entre el grupo y el profesor cuando no sean capaces de resolver algin conflicto o
problema.

- El secretario: dos personas por grupo. Tienen que escribir toda la informacion,
opiniones y conclusiones de la sesion.

- El moderador: una persona por grupo. Debera dar el turno de palabra, asegurarse de
que todos hacen su tarea. También controlara el nivel de ruido para evitar molestar a
otros grupos.

- EI observador: una persona por grupo. Controlard que se realizan los roles
correctamente, con participacion y siempre ayudando a los compafieros del grupo que lo
necesiten.

4. Formacion de equipos base mixtos porque la diversidad es una fuente importante de
conocimiento e incentiva el aprendizaje enriqueciendo a los nifios.

5. Trabajo del grupo de expertos. Dentro de este grupo podrian trabajar con autonomia y
creatividad, pero deben seguir la guia. Ellos tienen que explicar a los otros sus temas y
lo que piensan sobre ellos. Todos tienen que hablar de sus busquedas, afiadiendo nuevas
ideas.

Para desarrollar este proyecto con la técnica Puzle hemos dividido lo que queremos
conseguir en tres partes:

- Alumnos en el grupo de expertos en cuentos, comics y teatrillos. Hemos realizado una
lista de las caracteristicas que ellos tienen que buscar porque estan en tercer curso (dicha
parte al final la eliminamos debido a que muchos padres tuvieron que ayudarles a
realizarla, ya que ellos no eran capaces de hacerla solos).

6. Reunidn del equipo Base, hablando sobre las cosas que habian debatido en el grupo
de expertos.

7. Evaluacion tanto de los contenidos como de la evolucion de los nifios durante el
proceso. Es muy importante realizarlo porque asi se pueden arreglar fallos e incluso
utilizar otra metodologia.

5.7 Actividades

Dentro del proyecto, podemos realizar actividades de busqueda en Internet,
actividades de lectura, etc. Queremos subrayar las siguientes:

- Definicién de cuento, comic y teatrillo; descripcion de las partes y sus caracteristicas
(Enfocado a realizar de manera individual con una busqueda aunque al final se realiz
mediante fichas de ejercicios).
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- Realizacion de un compara-contrasta previo a la seleccion de un trabajo final.

- Realizacion del comic, el cuento o el teatrillo. (Todos los trabajos fueron expuestos en
clase).

- Realizacion de fotocopias de manera individual hablando sobre el trabajo y trabajos
que mas han gustado.

- Realizacién de un portfolio grupal.

5.8 Materiales / Links / Paginas web
- Ejemplos de cuentos:

http://www.saberingles.com.ar/stories/

https://www.youtube.com/watch?v=krBxNvLUxU4

https://www.youtube.com/watch?v=Si2Z3voPBIA

- Cémo hacer un comic:

https://www.youtube.com/watch?v=b9 kpnJxSHO

https://www.youtube.com/watch?v=vkHMXcelVNc

- COmo crear un cuento:

https://prezi.com/mqglcwo3jvbg7/how-to-create-a-tale/

- Aplicacion para realizar un cuento:

http://www.scholastic.com/dogslife/createtale.htm

- Coémo crear un teatrillo:

http://Kkids.tate.org.uk/films/how-to-be-a-performance-artist.shtm

5.9 Evaluacion

La evaluacién es un proceso continuo y estd abierto a diferentes cambios.
Intentaremos evaluar los contenidos y actitudes desarrollados durante el proyecto.

La evaluacion individual nos ayudara a conocer lo que sabian nuestros alumnos
antes de empezar el proyecto. De esta manera, ellos seran conscientes de su propio
aprendizaje, las cosas que no entendian, las que habian olvidado y las que pensaban que
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olvidarian por su desuso. Comparando los resultados sabremos qué conocimientos han
adquirido.

La coevaluacion se realizard mediante un cuestionario al final de cada sesion,
valorando el trabajo del grupo y las aportaciones de cada uno.

Gracias a ésto iremos conociendo cémo trabajan nuestros alumnos utilizando el
aprendizaje cooperativo, lo que nos podra ayudar a mejorar la técnica. También puede
prevenir conflictos durante el trabajo, mostrandoles pautas para solucionarlo de manera
autonoma.

La autoevaluacion. Con esta técnica se haran preguntas encaminadas hacia el

reconocimiento del proceso de aprendizaje de los alumnos.
Todas las evaluaciones se llevaran cada una de las sesiones.

Para finalizar, no realizaremos ningun test para comprobar que los alumnos han
adquirido los conocimientos, ya que ésto se evaluara en la asignatura de Lengua
Castellana. Nosotros evaluaremos todo el proceso (las actividades de busqueda, los
grupos de expertos, el compara y contrasta, y la produccion y exposicion del comic,

cuento o teatrillo).

5.10 Secuenciacion

1° Sesion: Introduccion y explicacion del proyecto mediante un video. Hacemos
el reparto de grupos, explicacion de la metodologia, los roles y para introducir el
proyecto vemos algunos videos.

2° Sesion: (Se podria utilizar la técnica de la clase invertida, pero como son
nifios es mejor llevarlo a cabo en clase para su supervision). Basqueda de informacion
en la sala de informatica (cada uno tiene una tarea diferente). Después continuaremos
con las reuniones de los grupos de expertos, en la que rellenaran las fichas (Una media
hora de busqueda y media hora de reunién).

3° Sesion: Continuaremos con las reuniones de los grupos de expertos y
empezaremos a reunirnos con el grupo base para hablar de los diferentes temas. (Se
estima una media hora para cada reunién mas o menos).

4° Sesion: Seguiremos con la reunion del grupo base y realizaremos un compara
y contrasta con dos de los temas que queremos para realizar el trabajo final. (Aqui,
demostraremos lo que hemos aprendido de cada uno de los temas y nos servira para
elegir uno y realizar el trabajo final.) (Media hora m&s o menos para acabar la
exposicion de los temas y el resto para realizar el compara y contrasta; en el caso de que
los nifios acaben ambas actividades antes del tiempo propuesto se puede empezar ya a
desarrollar la actividad final).
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5° Sesion: Empezaremos a desarrollar el comic, el cuento o el teatrillo. (1 hora
entera para desarrollar la actividad elegida).

6° Sesion: Finalizacion del proyecto y presentacion al resto de la clase. (40
minutos para acabar la actividad y 20 minutos para preparar y realizar la presentacion

grupal).

*Todas las horas son orientativas y cada sesion es de una hora mas o menos.

5.11 Exposicion de resultados del proyecto.
Cuando presentamos este proyecto en el aula al principio caus6 un gran revuelo

ya que a la mayoria de los alumnos les parecié demasiado dificil al tener que realizarse

en lengua inglesa.

Durante el proyecto fuimos modificando ciertos aspectos ya que no nos iba a dar
tiempo a acabarlo durante la estancia del Practicum Il y asi poder entregarlo en la

memoria. Paso a detallar a continuacién como se desarrollaron las sesiones:

En la primera sesién se realizd sobre lo previsto: llevando a cabo las
explicaciones del proyecto y su metodologia y la visualizacion de un par de videos para

la presentacion de los diversos temas.

En la segunda sesidn, (decidimos suprimir la parte de la bisqueda, directamente
utilizamos fichas ya que les resultaria muy complicado). Los alumnos comenzaron con
los grupos de expertos realizando unas fichas (las adjunto en los anexos) en las que
tenian un pequefio resumen con la informacion necesaria para llevar a cabo las

actividades. Dicha tarea nos llevo algo més de tiempo (casi una clase y media).

En la tercera sesion continuaron con las fichas y comenzaron a hacer el compara
y contrasta. (La reunion del grupo base se fue haciendo mientras iban realizando el

compara y contrasta).

En la cuarta sesion los nifios comenzaron a realizar la tarea final por grupos. A
muchos grupos les resulté dificil ponerse de acuerdo para elegir la actividad final que
iban a realizar, por lo que tuvimos que intentar ayudarles a tomar la decision debido a

las dudas sobre qué hacer.
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En la quinta sesion siguieron con su actividad final y como no dio tiempo a
exponer el trabajo final se llevd a cabo en la sexta sesion. También los alumnos

realizaron una valoracion de otros trabajos con una ficha que también adjuntamos.

Las cuatro primeras sesiones se realizaron integramente en lengua inglesa pero
al ver que la tarea final no se estaba desarrollando de la manera prevista decidimos que
la realizasen en castellano.

5.12. Analisis del alcance del trabajo

Primero, hemos de decir que este proyecto se puede realizar en casi cualquier
centro; ya que aunque utilizamos una metodologia innovadora como es la técnica de
Aronson, préacticamente es la misma que se desarrolla en trabajo cooperativo con
algunas variantes (los grupos base y grupos de expertos) y la mayoria de los centros

seran capaces de trabajar con ella ya que la conoceran.

Pensamos que el proyecto estaba bien enfocado ya que los alumnos realizaban
una actividad muy creativa en la que después de aprender aspectos clave de los temas
podian realizar una actividad final que les gustaba mucho y que se les daba muy bien
llevar a cabo. Pero, a la hora de realizar la tarea final pensamos que deberiamos haberlo
simplificado mas, por ejemplo dandoles pautas para que ellos continuasen trabajando un

cémic, un cuento o un teatrillo.
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7. CONCLUSIONES FINALES

Al comienzo de este TFG presentamos una serie de objetivos a los que
queriamos llegar con esta intervencion. En lo referente al objetivo general, analizar cual
deberia ser el método méas apropiado para la ensefianza de la lengua inglesa en
Educacion Primaria, hemos intentado llevar a cabo una reflexion limitada acerca de los
diferentes métodos que a lo largo de la historia se han utilizado para dicha ensefianza.
Es por ello que aparecen los objetivos especificos tales como: dar la mayor informacion
posible de los diferentes métodos que se han utilizado para la ensefianza de la lengua
inglesa; analizar cada uno de estos métodos, explicando sus ventajas e inconvenientes;
indicar qué método deberia usarse para la ensefianza de la lengua inglesa en Educacion
Primaria y proponer un método lo méas cercano al método nativo utilizando los recursos

(ue ya conocemos.

Estos objetivos estan encaminados hacia la revision y reflexion del Método
Tradicional, el Método Directo, el Método Audio-Oral, el Método de la RFT, el Método
Comunicativo, el Método de Aprendizaje basado en Tareas y la Sugestopedia. Después
de una breve resefia de cada uno de ellos, nos centramos en el Método AMCO, el cual
sera nuestra metodologia a seguir durante el proyecto de nuestra la intervencion

didactica.

A continuacion, pasaremos a nombrar aspectos relacionados con las
oportunidades y limitaciones que pueden surgir al trabajar con el proyecto

anteriormente citado:

Hablando de las oportunidades que nos puede brindar este proyecto destacaria
sobre todo la ocasién que promueve que los nifios de tercero de Primaria aprendan a
utilizar las diversas TICs. Para ello hay que tener en cuenta las limitaciones que posee
cada colegio con la dotacion tecnolégica (que se puede volver una limitacion si posee
malos recursos), y también el maestro ha de ser consciente de si posee los
conocimientos adecuados para poder guiar a los nifios en las busquedas (en nuestro caso
debido a la limitacion de tiempo realizamos unas fichas con contenidos a rellenar,
aunque anteriormente les deje unos dias para su busqueda, cosa que no resulto

satisfactoria ya que muchos no sabian hacerlo y lo realizaron sus padres). Otra notable
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oportunidad es dejar que los nifios mientras desarrollan trabajo cooperativo sean

capaces de desplegar toda su creatividad.

Continuando con las limitaciones sabemos que la mayoria fueron relacionadas
con aspectos organizativos y con la gestion del tiempo. Por ejemplo, aunque dicho
proyecto se podia realizar en el aula propia, hubiera sido de gran utilidad realizarlo en la
sala de informatica (cosa que no siempre era posible), por lo que para realizar las
busquedas solo pudimos utilizar el ordenador del aula, la Tablet y nuestros dispositivos
moviles (el mio y el de mi tutora en el aula). Esto unido a la ineficaz planificacion en
ciertos aspectos dentro del proyecto hizo que se generasen dudas para trabajar en lengua
inglesa por lo que la tarea final se tuvo que realizar en castellano debido a que sino no
me daba tiempo a finalizar el proyecto durante nuestra estancia del Practicum y por ello

no hubiera podido acabarlo.

Estas limitaciones, pensamos que son fruto de la inexperiencia, cosa por la cual
seguimos mejorando dia a dia tras la puesta en practica de las sesiones y las
puntualizaciones que se fueron realizando para mejorar el proyecto. Si volviera a a
ponerse en practica, quizas mejorariamos las actividades, dando mas ayudas para su
resolucion como iniciando a modo de ejemplo la tarea final, realizando mas

exposiciones de trabajos finales como guia, etc.

Para concluir, mencionar que este trabajo no sélo nos ha servido como repaso
global de toda la titulacion universitaria sino que nos ha motivado de cara a conocer
todos los aspectos que concurren en la ensefianza. Es por ello que como futuros
docentes de lengua inglesa debemos conocer las distintas situaciones que se pueden
vivir en el aula para asi poder adaptar la metodologia mas adecuada a cada caso

concreto.
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http://www.saberingles.com.ar/stories/
https://www.youtube.com/watch?v=krBxNvLUxU4
https://www.youtube.com/watch?v=Si2Z3voPBIA
https://www.youtube.com/watch?v=b9_kpnJxSHQ
https://www.youtube.com/watch?v=vkHMXce1VNc
https://prezi.com/mq1cwo3jvbg7/how-to-create-a-tale/
http://www.scholastic.com/dogslife/createtale.htm
http://kids.tate.org.uk/films/how-to-be-a-performance-artist.shtm
https://www.saberespractico.com/curiosidades/en-que-paises-se-habla-ingles-oficialmente/
https://www.saberespractico.com/curiosidades/en-que-paises-se-habla-ingles-oficialmente/

9. ANEXOS

1° FORMACION DE GRUPOS (no se adjuntan por confidencialidad pero el dia de la
ponencia se presentara en formato papel por si se quiere revisar)

2° ANEXO: TRANSCRIPCION DEL VIDEO QUE PRESENTA EL PROYECTO (al
no poder adjuntarse por no haber pedido permiso para meterlo en formato digital)

HI qUYS, | NEED YOUR HELP......
[ LOST MY CREATIVITY and as | know that you are a very good group |

want your help making for me some stories, comics and performance.

[ will try to help you a little but | think that you will love this project

because you are going to have a lot of fun!!!
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3° ANEXO: FICHA PARA REALIZAR SOBRE LOS COMICS

EXPERTS AT COMICS

Definition of Comics: “A comic iz 3 zenies of sequential images arranged in panels that may or
M3y NOT use WOrCs and Symbo's TO tell 3 STory OF Part of 3 sTory ™

EXERCISES:
1 True or False. (Correct the faize sentence if you can)
3) Comics are vizuals stories that follow 3 sequence of stripz (T)

b} There are mainly two types of comics: comic strips and comic booiks. (T)

¢} Comnic books are shor} stones that are published in magazines and r papers. (F-» Comic
strips)

d} Comic books uzuzlly only have 3 bref szory. (F-> combines stories or 3 larger =ory)

e} Comics uzually have more than one character. {T)

) Comics wzually have square form, but you can see rhomboid, trapezoid, Freeform panels. (T)
g) Comicz must have the zame size. |F > Could depend on the content)

h) There are zpeech bubbles of speeches, thoughts, yelling. (T)

i} Comic follows thiz structure: introduction, dimax and ending. (T)

2. Order the letters 3nd complete the sentences.
Comics 4 =rip3 bubbles 2 panelz1  cimax3
Mocics prist belzbub zelnzp wimac

You can do with the form that you want:
You use it to exprezs something:

It iz 3 part of the comic




Yo e bo wribe it and paint it using different forms:

Confrontation, when something is going to happen:

3. Fill in the bianks- - STRIF - 30UMRES  -YELUNG BUBBLES - THOUGHTS BUBEBLES

- The panets in oomics usualy @ i e [Squares)

- Garfeld is @ very popular Comise .. {Sitrip)

- ltiis @ type of bubble that you u=e to shout SoMEThing: e (V)

- It is @ type of bubble that you wme to express 2 thirbarg e (TE]

MEW WORDS LEARMED AT CORICS

WVDCABULARY SECTION
EMNGLISH SPANIEH

Prepare 3 brief summary to talk about your theme to the rest in your Base team.

If you have time, try to creste a new comic to show to your Base Team.

Strips: & group of squanss that make s comic.

TODAS LAS FICHAS REALIZADAS POR LOS NINOS NO SE ADJUNTAN YA
QUE NO SOLICITE PERMISO PARA POSIBLES PUBLICACIONES POR LO QUE

Si SE QUISIERA REVISAR, PARA ELLO LO LLEVAREMOS A MI PONENCIA
DEL TFG.
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4° ANEXO: FICHA PARA REALIZAR SOBRE LOS CUENTOS

EXPERTS AT TALES

Dafinition of Tales: A fairy tale iz 2 story with magical elements, who has cisarly defined good
=nd evil characters (820 characters with unuzusl forms as giants, witches, dwarfz, taking
animaiz, etc.}, it is set in the past in enchanted setting {forests, casties, water or kingdoms),
with the structure of intr ion, climax and jon. Aimost, they teach a lesson dut they
don’t necessarily indude s fairy.

EXERCISES:

1. True or False. (Correct the false sentence if you can)

=) Fairy tales take time in the pazt. (T)

2} They have the zame structure as comics. (T}

c) Fairy taies don't have fairies. (¥, they cousd have it but not neceszarily)

d] Fairy taies take place in Deaches, mountains, cties, etc. (F in forasts, casties, water or
kingdomz}

2} Fairy tales can use real elements or / phus fantazy. (T}

) Fairy talez only heve evil characters. (F; 2iso good cheracters)

2. Orcer the letters and complete the zantences.
Tesorf3 Fasti Evil2 Giants3 Characters4

Forast Sata Live Tangz  Sertscrach

Time where it was develop:
Morzlly wrong or bad:
iz 3 place where there are 3 lot of threes:

They could be good, evil or with unususi forms:

Human form but zup size and gth:




3. Fill in the bianks: - kinggoms -witches - Climan - Magical elements
- & person who is beleved bo prackios MBEIC ... -
- The place WHere it Was SEb e TR sttt st st s st st [Kinggam]

- An Exampde could when starks raining inside 5 mste or when sn object starts talking:
................................................................... [Magical slements)

HEW WORDS LEARNED AT TALES

WICABULARY SECTION

ENGLISH SPANISH

Prepare  brief summary to talk about your theme to the rest in your Base team.

i you heree time, try to oreate a brief tale to show to your Base Team.

| Drwarts: characiers very irtle that usually bve |
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59 ANEXO: FICHA PARA REALIZAR SOBRE LOS TEATRILLOS

v
EXPERTS AT THEATRE // PERFORMANCE /'

Definition of Thestre: Someone performing something for zomeone aise. It has three dasic
slements: 12 The text. 22 The performance. 32 The Audience |provices fescdack, amves with
expectationz).

Scerario:

Thiz & the starting point of the theatnical performance: here you can resd whet R is going to
hzppan. The scenand is the place where actor acts and peactice.

Jha Performanca / acting.

Thiz is the enc result of the process of work imvolved.
The Audience:

1t is the Zroup of peopie that sees the performance.
Typesz/Genres of Thestre:

Tragedy, comedy, tragic-comedy, romantic drama.

EXERCEES:

1 True or Faise. (Correct the false sentence if you can)

2) The thastrs haz 4 citfarant sjaments. (F, it haz 3)

) Scripts can't be read by pubiic. (F, everyone coulc resd)

¢} The zzznario is the place where actors only practice. |F, anc akzo plsy)
d] The script is the last resuit of theatre. {F, it is the performance)

7} One play cowlc be one tale. (T)

2. Orger the letters and complets the sentences,

TJergyce  Tamormic myads  Cedomy Rozdena  Meforcenper

Tragedy3 Romartic drams LComecyS Scerario2 Performanced




tis @ kind of play wihere you can ses love and sad things:
it is the place where achor/actress plys:

ftis & pEnne whens cnly hanpen bsd things:

it is how the sctor plays:

it is & cifferent type of thestre:

3 Fill in the bisnics: - Play -Audience - Feapdback - Tregic-comedy

- The Eroup that sees the PErOIMIERCE ... esss s snssenseaas [Bunsence]
- The mixbure of bW EEres............. i s (Tragic-comey
- & nesponse bo & prooess or achty ... e e e | Fesdoemck]
- Action of perfammance or rame of the sorpts e [Pl

MEW WORDS LEARNED AT THEATRE

WOCABULARY SECTION
EMGLEEH SPAMISH

Prepare 2 brief summary to talk about your theme to the rest in your Base team.

i you haave time, try o creste a Drief play to show to your Base Team,
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6° ANEXO: COMPARA'Y CONTRASTA

A M PR ERERGAD N TRIS AT

HOW ARE THEY ALIEE?

==

HOW ARE THEY DIFFERENT?

JuRi

O




7° ANEXO: FICHA VALORACION DE OTROS PROYECTOS

MY ENGLISH PROSECT

NAME:

GRADE: oo W& Dt S,

IWASDOING — .o FROM THIS DAY:

UNTIL THIS DAY:

BEFORE THE EXPOSITION OF WORKS

Title of the preferred book:

NEW WORDSE LEARNED AT PROJECT

VOCABULARY SECTION
IN MY PROJECT AT THE OTHERS

—
Have you Eied the expostion? Surround your feeling: f’-' ) @

—
Why? ........ S — R R - — —
Draw 2 picture apout your favorits scene, Prepare 8 Drief summary to talk 2Dout your ook to

the rest or write another final for the tale.




8° ANEXO: DIANA AUTOEVALUACION

ANEXO . Diana para evaluar la Autoevaluacion.

AUTOEVALUACION
ALUMNO: FECHA:_

e

PREPARO Y ENTREGO EL : REALIZO LAS
MATERIAL DE LA TAREA FUNCIONES PROPIAS
ASIGNADA 3 DE SU ROL
2
]

RESPETO Y ESCUCHO A \‘

TODOS LOS PARTICIPO

COMPANEROS DEL ACTIVAMENTE

GRUPO DENTRO DEL GRUPO

9° ANEXO: DIANA COEVALUACION

&

ANEXO . Diana para evaluar la Coevaluacion.

GRUPO DE EXPERTOS. TEMA: FECHA:

ALUMNO:
ALUMNO OBJETO DE LA COEVALUACION:

PREPARA O ENTREGA EL
MATERIAL DE LA TAREA \REALZA LAS
ASIGNADA FUNCIONES PROPIAS
DE SU ROL
PARTICIPA
ACTIVAMENTE
DENTRO DEL GRUPO

RESPETA Y ESCUCHA A
TODOS LOS COMPANEROS
DEL GRUPO

7
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